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isten tulajdonságai és az ember. nem tesznek és így nem is teljesíthetnek; igazságot 
nem követelnek, nem is adnak ; irgalmasságot nem 
ismernek, nem is adnak. — Az erdők egyik vén fá­

ik De vannak az Istennek másféle tulaj- j járnik ledölése kíméletlenül rontja le a fiatalabb haj- 
donságai is, melyek fénynyomatai az emberben szin­
tén felellhetök. s melyek által mi hivatvák vagyunk, 
bogy lm az Isten oly közeli lélek és tehetségegysé­
gébe és rokonságába helyezett Önmagához minket: 
ez alapon is íütörekvésünk tárgya a legyen, hogy 
mi itt is az isteni képmásnak megfelelni tudjunk.

E tulajdonságok: Istennek jósága, mely által jót
ki váu és jót akar: szeretete mely által hol- tünk nyugalmukat, boldogságukat : de egyszersmind
dog és boldogít; hűsége, mely által liíí Ígéreteinek a jövőbe tekintve, felsobajtanak: vajba irántuk mi
teljesítésében, igazságossága, mely által mindenkivel is jók lennénk: szép jövőt, boldogságot teremtenek
érdemei szerint bán el. és irgalmassága, mely által ! számunkra, de ők is hálánktól lioldogitást várnak, 
sok bűnt megbocsát és büntetést elenged. ! Föltárjuk felebarátaink előtt szükségleteinket : tol

K tulajdonságok is lelkűnkben meglevén. isten- ! barátaink előtt titkainkat, hogy a kölcsönös bit és 
nel való képmásunkat hirdetik s tanúskodnak arról, bizalom alapján segítsünk egymáson. Meg van ke-
hogy mi Isten szellemének templomai vagyunk és belünkben a részvét, az irgalmasság érzete, hogy
bizonyítják, hogy hivatásunk főn séges, megküldi) bűz- embertársainknak irgalmas szama ritá újai lehessünk,
tetvén minket minden egyéb lénytől.

E tulajdonságok nyilvánulatait a természet egyik minden megtámadtatástól óvni s minden támadást
megtorolni törekszünk.

E tulajdonságokat nem a vak eset. nem az ugy- 
mesebb nyilvánulatait tüntetik elé ; de mert mindezek nevezett természeti öserö oltotta kebleinkbe, hanem e
nem az okszerűség és az ész által kormányzott érzii- magasabb szellemi tulajdonságok es nemesebb érzü­

letek forrásának bennünk a legfelségesebb Szellem­
nek : az Istennek kell lennie

Kik az ellenkező nézeten vannak : kik Isten esz-

-- Yallás-bölcselmi elmefuttatás. — 
(Vége.)

fást : a begyek lecsúszása kietlenné teszi az alattuk 
elvonuló eléldi szép völgyet és a tenger kielégitbet- 
len szomjúsága érzés nélkül nyeli magába a beléje 
ömlő zokogó patakot.

Nem igy vau az embernél.
Midőn szüléink e világra nenizenek : örömmel 

és szeretettel szorítanak keblükre : feláldozák éret-

Megvan jogérzet, mely által személyünket, vagyonúnkat

országában sem találhatjuk fel.
Némely állatok ugyan az érzületek bizonyos De­

letek, hanem ellenállkatlan belső önkény működései: 
azért maradnak csak az üsztünszerüség állati csele­
kedeteiül.

így az oroszlán felneveli ugyan kölykét : deké- : liléjét az emberiség egy fenséges képzelődésének te­
kintve, Üt tagadják: kik mindent a természet öröksöbb, midőn ez nagyra termett, mint ismeretlen ván­

dor halad el anyja mellett s nines bála iránta, hanem és változhatlan törvényéből akarnak eredeztetni : kik 
csak véres tusa után enged számára zsákmányából 
falatot. A kis madarak felnőnek ugyan, de később 
nem épitnek fészket anyjuk számára. A farkasok oly­
kor társaságban szerzik meg élelmüket, de az osztó­
dásnál képesek egymást felfalni. Az állatok Ígéretet

— saját szájuk izük szerint — ezen természeti ős- 
erők hatását és működését most sem tagadhatják meg.
hamár következetesek akarnak lenni: kik az embert 
képességeivel együtt az állatvilág egy legtökélete­
sebb és fokozatosan haladott fejleményének tekintik :
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in* mdják meg. hogy ugyanazon törvények hatása és ‘'’tekintet alá jön a közcrkölesiségi és közegészségi
működése folytán: a legfejlettebb majomból miért nem 1 "g" ' . . ,.... .. . ... . .

; . - (»rol Apponyi szerint az adutelemvlvse ingert fog ke-
téjle,lezik eh, most is legalább egy műveletien em- ; pezni a szeszánin¡k megdrágítására, az áru megdrágítás az

áru megrosszabhitására, a mcgrosszabbitás pedig az egészségbér. hogy ennek kultiválása folytán egy tisztes fé­
k-barátjukat. akar kollégájukat üdvözölhetnék benne? ártalmára, veszedelmére.
Yagv az emberiség szellemi fejlődésének történelme 
mért nem emlit fel egv ilv — valami csodabogárból tel,át biztosítva és megvédve, hanem külön törvényes intéz- 
emberré cseperedett példányt? ... j ke,lésre van sziikséS’ mel>" megakadályozza a szeszszel való

Nem akadunk ily esetre azidökhoszu folyamán 
át: mert magasabb Alkotóra — Istenre vall egész 
lénvünk. Istenre vall szivünk jósága, mely jót venni 
és jót akarni van hivatva: szeretető, mely boldogíts 
boldogságot óhajt: hivsége. mely az Ígéretek kölcsö­
nös ni -grar vsát várja: vigalmi érzete, mely részvé­
tével kíséri embertársát a sírig, sör imáival fel egész 
az égig: Istenre utal az igazság érzete, mert bár a 
világ tanúskodjék is ellenünk de ha tiszta lelkiisme­
retűnk : önkényt appellálunk Istenünkre, a Ki kinek-ki- 
m-k saját mértéke szerint tizet. Stb. stb.

„A szesz árának felemelésével az egészségügy nincsen

visszaélést az egészségre nézt."
Ezekből látszik, hogy nálunk a szesz veszedelme fenn­

forog, az ellen törvényesen és erélyesen intézkedve nines és 
az állami agy, mint a magán és nemzeti közélet, Közegészség 
és közerkölcsiség szempontjából is intézkedni kell.

Igen, ezt követeli az állam, a társadalom, a családok és 
egyesek együttesen és egyenkint tekintett érdeke. - Mind­
ezek együttesen a nagy nemzet-testet is kiilön-kiilön annak 

: részei: képezik. Egészséges csak úgy lehet a nagy nemzet- 
: test. ha az minden legkisebb részeiben éj, és romlatlan. Már 

pedig csak az. ilyen éj, és romlatlan test számíthat tartósságra 
és biztosi) jövőre.

Azért az. óvintézkedéseket az. összes közérdeke sürgeti. 
A külföld itt is megelőzött bennünket.
A bel g a katli. kormány szigorú intézkedéseket tett a

Mindezek oly tulajdonságuk az emberben, melvek 
nyilván hirdetik az Istennel való képmást s hogy mi pálinka fogyasztás növekedésének megakadályozására, de ez 
az istenség temploma vágtunk, mely bői Istennek tu- ¡s teljesen tehetetlen a magasabb társadalmi osztályokkal 
lajdonságai. mint szürkületkor a templom ablakán át szemben, melyek körében egymást érik a legbotrányosabb 

esetek. E leginkább pusztító méreg ellen mint Belgiumban 
nevezik

a gyertyák fényé,zöne — oly szépen lövetik szétsu- 
garaikat. Ez az embernek Istenhez hasonló képmá­
solása.

egy szigorú törvényt hozott a kamara 84 szó több­
séggel 10 ellenébe. Pénz és fogság büntetéssel sújtja 
a botrán vos részegesekct. I gy a koresmáruso­
kat és egyeseket is. kik a Ili éven aluli kisko­
rúaknak szeszes italt adu a k.

Kovács (i várfás.
s zC-OC-C-C-C-) zs A cw-O-O-O-Cr-O-O-O-O- Tr

A szeszes italok elleti való óvszerek és intéz­
kedések.

A közigazgatás közegeit szigorúbb kötelezettséggel vonják 
be az ügybe. Mert tudomására jöttek, hogy 
— a baj forrása náluk van és az ük hanyagsága miatt kel- 

A szeszesitalok káros befolyása az ember egész lényére. lett a szigorúbb intézkedéseket hozni.
Svájezbau a szövetség-tanács a felismert veszedelem

mint nálunk,

sz n ezetére, fizikai és szellemi, bit- és erkölcsi, jelen és jövő 
életére. — amint az elmondottakból is látók — oly világos korlátozására ajánlja, hogy a kormányok szigorúan figyeljenek 
tény. hogy az újabb hizonyitgatásra nem szorul. Hazánkban az italmérök becsületességére, jóhirnevére, a korcsmák tágas- 
a sz-.-»/ v-szedelmes volta leghatalmasabb kifejezést nyert a ¡ »ágának korlátozására, az isteni tisztelet alatt a vendéglökés 
regáíirvény megalkotásakor a magyar képvisebibázban. Egy korcsmák bezárására, s hogy a gyermekeknek szeszesitalok 
nem/,-:, egy állam ennél tekintélyesebb és nagyobb bordéré- ne adassanak: az ¡szákosság és elösegitöi szigorít büntetéssel 
ve nyilatkozatot valamely ügyben alig tehet, mint itt, ! fenyittesseuek s általában szigorú törvények és rendszabályok

alkalmaztassanak s ezeknek érvény szereztessék, mint 
Ma-.yar nemzeti és állami életünk utolérlietlenlil kima- 1 /etek életének legfőbb veszedelmével szemben.
min: a szesz veszedelméről nyilatkozott. a nem-

L)c. azt nem találta elégségesnek.
Legújabban a veszedelem elhárítására és meggátlására 

két hatalmas lépést tettek a svájeziak. l'gyanis: Bernben 1887. 
a máj. l.ö-én 12.r>.üö7 szó többséggel népszavazatilag kimondták, 

hogy „a pálinka korlátlan uralmának véget kell vetni, mert

ga-í - uagy alakja gróf Apponyi Albert mondá : hogy „lelkisme- 
r. - S ü,b dolognak tekinti az egészségügyet.'-

.. X közerkölcsiség és közegészségügyi szem],ontok 
gy n is küvetelüleg léjinek fel arra nézve, hogv a 
nej'ii. '< kevésbé legyen hozzáférhető.

i> ez több volna az állam politikai, ctliikai pénzterem- különben az az uralom vet véget Svájcznak." Behozták a
szesz monopóliumot. Ezt a népesség s/s része követelte. Fel- 

Mert ama két első alap feltétele ezen utóbbiaknak. Fáj- ismerték a bajt. A méreg meggátlásáról gondoskodtak. Pél­
dáiéul nálunk az alkotmányos élet folyama alatt a spiritusz ; dát adtak ebben a szunyadozó kormányoknak és nemzetek- 
is pártpolitika tárgyává lett. De ha közgazdasági tekintetből 
fősulyt fektetünk és kell is fektetnünk a mezőgazdasági szesz- 
gyártásra a nagy ipari szeszgyártással szemben, az állami úgy, fogyasztásra kiadatnék. — az állami szeszfinoinitóba kerül. A
mint a magán és nemzeti közélet szempontjából mindenek terrae‘és és fogyasztás mennyiség az állam hatalma által sza-

na-
SZCSZ

té-: vagy detic-it ezéljainál.

nek. A monojiolium a rósz és egészségtelen pálinka keveré­
sének és mérésének véget vettek, mert minden szesz, mielőtt
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egyik se dobja oda fizikai és morális existentiáját az. ember- 
ülő szesz, veszedelmének. Miudenik gyökeres kúráról gondos­
kodik. És nálunk "? Nálunk a delirium trémensben szenvedő­
ket gondosan gyógyítják. De a nemzet remegett rákfenéje el­
len máig limesen óvszerről gondoskodva.

„Legalább arra kellene az államnak ügyelni, hogy az 
estéli és éjjeli órákban a pálinkás boltok bezárassanak : meg. 
hogy pálinka helyett ne mérges, a testi szervezetet gyorsan 
pusztító kotyvalékot mérjenek azoknak a nyomorultaknak, a 
kik a pálinka élvezetére rászorultak vagy rászoktak" Írja 
egyik jeles iró.

S tovább igy folytatja : „A szeszadó történelme mutatja, 
hogy az. adó emelés soha sem csökkentette a fogyasztást, vagy 
legalább a fogyasztás gyakran rohamos emelkedését nem gá­
tolta. Egy következménye azonban soha és sehol sem maradt 
el. s ez. az. hogy a felemelt adó miatt annál egészségtelenebb 
italt mértek. Ha már most nálunk a szeszadó megkétszerez­
te! ott. hát legalább gondoskodjanak arról, hogy a pálinka­
mérés a legszigorúbb és legerélyesebb egészségügyi ellenőrzés 
alá helyeztessék.

Ne a szerencsétlen pálinka fogyasztókat bírságolják.
De bírságolják azokat a lelkiismeretlen méregkeveröket. 

kik pálinka helyett undok, testet és lelket pusztító folyadékot 
nyújtanak az. üdülést és erősítést kereső népnek. Ezt tegyék 
meg a nemzet fizikai és morális erejének érdekében." ( „A nem­
zeti erő érdekében.“ ál. A. 1887. jul. ¿9.) —

A baj meg van. A nemzeti erő senyved és fogy. Ezen 
pedig a gyermekkertek és mértékletességi egyletek, inig a 
pálinka kábítja a népet, mérgezi az anyatéjben a gyermek 
szivét, nem segítenek. Csak nőni fog tovább és tovább a testi 
és szellemi nyomorékok száma.

Ne a szopó gyermeket, hanem a szoptató anyát, ne a 
satnya, pálinkás kenyérrel el kábított csecsemőt, hanem a 
pálinkától megmérgezett nemzőt, a satnya nevelőt kell 

tgfigyelni, újra életre hozni, benne egészséges vért és erőt

hályoztatott. A szesz árak felemeltettek. A bor és sörfogyasz­
tási adója leszállittatott. A pénzügyek rendeztettek. A szesz- 
monopol jövedelmei csak kisebb részben folynak az állam 
pénztárába, nagyobb rész a megyéknek marad és bizonyos- 
rész humanitárius czélokra fordittatik. — (Lásd. M. A. 1887. 
máj, 19.)

Íme Belgium és Svájcz az ölőméreghez méltó éréiylvei
intézkedtek.

De szintén erélyes intézkedéseket tettek a rettentő pá­
linka és szeszméreg ellen Svéd és Norvégország. I'¡abban 
Hollándia, Skandinávia, Oroszország. Ez utóbbit félbarbamak 
tartják, de erélyes intézkedéseivel tul tett a nem barbárukon, 
kik őt barbárnak nevezik. — Felismerte a népgyilkoló mételyt.

„Amerika ti államában súlyos büntetés terhe alatt 
szeszeket termelni és elárusítani tiltva van“ (IL E.)

Hogy soha többé szeszes italt nem fognak inni ünne­
pélyesen felfogadták Angliában : fi millió egyén, köztük 3f>0 
tagból álló orvosi egylet: Svédországban: 00,000: 1 )á- 
n i á b a n : 30.000 : Svájczhan : 5009 egyén.

Igaz, mint Dr. Bunge (1. bázeli egyet, tanár megjegyzi 
— az alkohol elleni liarcz, mivel a snaps z. — mint a mi- 
litárizmás legfontosabb pénzügyi alapja, a kormányok által 
ápoltatik, — nagyon meg van nehezítve : de mégis minden 
állam és kormány magasabb eszményi szempontból tekinti és 
fogja fel az ügyet, mint a miénk, mely előtörő szesz jövedelmi 
szomját elcsenevészedö népünk vérével véli elolthatni.

Angliában különben pénzbírsággal is sújtják a részeg
embereket.

.Svédországban a részeg állapotban elkövetett bűntett ép 
oly szigorral fenyittetik, mint a józan állapotban elkövetett.

És ez nagyon helyén van. Nem dédelgetik a bűnt.
A f r i k a. A szeszes italok, illetőleg pálinka elterjedé­

séről s annak az emberi életre, s az emberiség minden osz­
tályaira, fajaira, néptörzseire gyakorolt befolyásáról és elret­
tentő veszedelmes voltáról alig szolgáltathatna valami mélyebb 
fontosságú és megszívlelendőbb adatot, mint azon körülmény, 
hogy az afrikai rabszolgakereskedés elnyomása ügyében ter 
vezett s 1889. október 15-én kezdödőleg Brüsszelben megtar­
tott nemzetközi értekezlet tanácskozásainak a hivatalos

lm

teremteni.
Nem a mértékletességi egyletek védenek meg az ölő 

méreg ellen, hanem ha a pálinka és szeszesitaloktól telje- 
szigorúan megtartóztatjuk magunkat. —
Ilid kell hát a rettentő társadalmi bajon az orvoslást

s e n
Pro­

gramm szerinti egyik és főtárgyát a szeszesitalok bevitelének 
rendezése képezte.

Az európai hatalmak a rabszolgakereskedés elleni hat­
hatós eszközökről gondoskodván úgy találták, hogy a legóriásibb 
csapást, mely a sötét világrészre ma nehezedik, mely e fel­
világosult század legnagyobb szennyfoltja, a müveit nemzetek 
gyalázata. — a rabszolgakereskedést csak úgy lesznek ké­
pesek elnyomni, és bár némileg megakadályozni, ha a szeszes­
italok bevitelét nemzetközi intézkedéssel és közakarattal tel­
jesen elzárják. Ugyanis azt tapasztalják az európai hatalmak, 
hogy a pálinka a néger faj testét és lelkét rettenetes módon 
öli. elbutitja és elsenyveszti s az alkoholizmusa hírvágy mel­
lett a leghatalmasabb rugója a rabszolgakereskedésnek. „Törzs- 
főnökök alattvalóikat pálinkáért bocsátják áruba, (nálunk a 
keresztények vallási és politikai meggyőződésüket és lelkűket 
a választásoknál s egyebütt) s a szesznek sok esetben na­
gyobb értéke van a készpénznél.“

Ma az európai államok és nemzetek íinancziális bölcsessé­
gének sarkpontját a rájuk nehezülő militárismus vámpír nyo- 
jnása alatt a szeszadó képezi, de e csekély múló haszonért

megkezdeni ? Már érintettük. —
(iyökereiben és alapjában örökbecsű érvénynyel a vér­

ző seb csak úgy fog orvosolhatni, ha a gyógykezelés a ke­
reszténység legdicsöbb alkotásán, a keresztény családon veszi
kezdetét.

Mi is hát a család? „A család— mondja Dr. Schlauch 
— kicsinyben képe a társadalomnak: jó családok, jó társa­
dalom. rósz családok, romlott társadalom, — ez a történe­
lemnek nsry szólván lélektani tanúsága. Vallástalan család, 

vallástalan anya nem adhat az emberiségnek nagy jelllemiivagy
férfiakat.“ —

Mit jelentenek e fenséges szavak '? Nemde azt, hogy az 
emberiség élet tengerének vészterhes zivatarai és csapongó 
hullámai közt az egyedüli mentő bárka a k e r észt é n y csa­
lád, melynek szentélyében az isteni vallás örök szent
tüze lobog. —

lsen. azt mondja Dr. llnnfalvyis társadalmunk elijesztő 
romlottsága ellen az egyedüli orvosszerre rámutatva, „hogy 
társadalmunk regenerációja a vallásosság és erkölcsösségtől 
várható.“ (lícetori székfoglaló beszéd 1887. szept. 1.)
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Suliséin mertem volna hinni, hogy a lelkek ((¡pásztora öt 
fogja az életből korábban magához visszahívni 1 . . .

A tiieologiat elvégezvén 1KS0. júliusban szentelte tel az 
angyal lelkit Kubinszky, mert nagy püspökünk. Fogarassy, 
akkor már megbénultan készült az utolsó útra.

Majd a felsőbb papnövelő intézetbe küldetett Mécsbe, 
honnan mint dr. theologiae került haza : 1883-ban lyecumi ta­
nár lett. tanította a latin, görög és német nyelvet, a 7. és 8. 
osztályban, a theologián a biblieumot. egyháztörténelmet és 
egyházjogot.

Szorgalma rendkívüli volt. Mint gyinnázista megtanulta 
Sz.-Vdvarhelyt a német, később mint theologus és felszentelt 
pap a franezia és görög nyelvet. Mint tanár kötelességének 
teljesítésében pontos és lelkiismeretes volt.

Mint ember határozott, szilárd jellem s oly maró gnny- 
nyal tudta a megsértést visszatorolni, mint a mily őszintén 
szerette igaz barátait. Volt egyéniségének valami sajátos kü- 

; lönössége. melyet csak nála láttunk, s mely miatt valóban 
űrt hagyott maga után. melyet — érezzük, hogy—más nem 
tud betölteni.

A vallásosság szent tüze van tehát kihalóban, az isteni 
félelem hanyatlóban, az erkölcsiség megrontva és alásülyedve.

És honnan e szomorú szellemi elposványosodás az isteni 
dolgok iránt ?

„Alig csalódunk — mondja Palini lukéi Sándor, — ha 
a mai sajnálatos tüneménynek főokát a korlátlan tansza­
badság modern rendszerében keressük", — mely a ,lelkiis­
meret szabadság" és ..felvilágosodás ürügye alatt“ a „hit. re­
mény és szeretet" helyett a zsenge ifjak szivébe az istenta­
gadás e divatos mondatát csepegteti : „hinni annyit tesz. mint 
semmit sem tudni.-' —

í gy van. 1 >c ebből látjuk egyúttal, hogy. mint Dr. Schlauch 
mondja — „vannak korunknak oly gyengéi, melyeken a tu­
domány egy maga nem segit.“

(Folyt, kő V.[ V VERESS FERENCZ
1*57 —Isim ».

Alig volt az élet kezdetén, már lehullt a tárói, mint a i 
levél, melyet kora hvrvadás ér. Egy izmos, hatalmas alak. 
tele érez akarattal, tele energiával. Egy jó lélek, ki mindenét 
önmagát adta áldozatul, csakhogy övéinek jövőjét biztosítsa nyel is siratták meg szegény .,Feriw barátunkat, s nemegy 

Mi, kik ismertük azt az erős idegzetet, azt az önmaga i embertől lehetett hallani : Soha sem láttam ilyen szomorúié- 
ban duzzadó erőt. mely egész lényén még ezelőtt néhány nap- ! metést. S azt hisz ni csakugyan nem sok ember lehetett je­
lűd is mintegy kérkedve ömlött szét : kik tanúi voltunk a lelki | lvn ;1 simái s temetésén, pedig mondhatom impozánsán nyil- 
erőnek. mely négy hónapig tartott nehéz betegsége alatt sem ¡ vánnlt a részvét, ki. ha másképpen nem is tette volna 1 cg­
hagyta el s önmagában biz.vn mintegy küzdelemre hitta ki 
— a testólo kórságot : mi is alig vagyunk képesek telfogni. künynyet ne ejtett volna korán elhunyt kedves barátunk ha- 
hugy mikép törhetett meg ez az aezél izomzat. miké]) ez a 
vasakarat, és csak az őszinte fájdalom érzetétől leverve álljak 
körül korai sírját.

Családja, melynek a szó legszorosabb értelmében lelke,
éltetője volt, benne egyetlen támaszát veszítette cl. Sokköny-

alább az őszinte nagy fájdalom nyilvánulása miatt egy-két

lőporára.
Temetése e hó 7-én d. u. 4 órakor volt, melyen jelen 

volt Kegyelmes Püspök urunk ö nagyméltósága, a papnövel­
dém élt hosszú évtizedeket, nehány lustrum volt egész ,]ei. gynmasiumi tanári, az elemi iskolai tanitúkar növendé- 

földi pályája, de e pár évet annyi férfiassággal, annyi mun­
kával és kitartással küzdötte át. hogy sokan ősz hajjal sem |
tekinthetnek vissza több tevékenységre, mint a mit ö e rövid i s/ie övezze körül fényével 1 
33 év alatt végzett.

I keik élén stb„ a városi közönség nagyszáma.
V béke angyala őrizze porait s lelkét az örök világna­

pái A.

Az élet-küzdelemből neki bőven kijutott volt. Már V’-IC TÁRCZA,mint gyermek, a székelyudvarhelyi gimnázium alsó osztályai­
ban. oly munkát végzett, melyet csak az ö ritka tehetsége 
és rendkívüli ereje bírhatott meg.

Szegény anyagi viszonyain úgy segített, hogy a nagy 
vueariót l dvarhelyt töltötte magántanitással ¿0—30 rossz nö­
vendékkel kínlódott nyáron át. inig mások a családi otthon- ¡ 
bau vaeatioztak

% Ä----

Sir@k felett.
— Elbeszélés. —

Irta : Sándor László
de azért nem tört meg ereje, éppen oly ta­

nulékony. rugékony volt. mint. a ki két hónapig pihent, s i 
osztályában mindég az övé volt az elsőség. Mi utálnia csak j 
n. _y messze következhettünk, annyira kiemelkedett to- | vala jelen vasárnap délután a falú tanácskozó termében.

Nemrég érkezett meg az utolsó tag is. kire eddig vára­
koztak, nagyságos Vértbe Kelemen ur. Tüdeje még most is 
teljes erővel működik a levegő gyors ki- és beszállításával, 
kendője, melylyel izzadt arezát megtörülte, egészen át volt 
ázva. Kövérségre a faluban az emberek között párját 
igen leheltet volna kapni, < azért a mig azon a husz-huszon- 
öt lépcsőn, mely a földszintről az emeletre vezet, felvonszol­
ta testét, egy kissé bele is fáradt.

líog község érdemes képviselü-testülete teljes számban

lőttünk.
Tanáraink rendkívül nagy elismerésben és szeretetben 

is részesítették e miatt. Mint li-ik osztályos diák concurralt s 
a 7. s. osztályt Vyfehérvárt végezte az akkor még püspöki 
lycenmban, s a theologiára a bécsi Pazmanenmba küldetett. 
Ekkor már én is papnövendék voltam s együtt voltunk in- 
dnlandók Mécsbe. Az indulás előtti estén azt mondtam neki: 
„Francis ee! ketten megyünk fel a Pazmanenmba, de te 
egyedül maradsz.“ Vgy is lett. Engem a boldogult Fogarasy 
püspök ö exciája kérésemre, betegeskedésem miatt vissza hí­
vott. de ö ott maradt s elvégezte a theologiát.

nem

A mint székében elhelyezkedett s hosszú szánt pipáját 
feltévén a tintásüvegek közé, azon egyet-kettőt pöfékelt, az 
elnöklő biró felállott s emeltebb hangon kezdé :
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... Nagyságos uram s T. képviselő testület,!
— Ah, hagyja! — vág közbe türelmetlenül Vértliv úr, 

— már elégszer hallottam ezeket: jegyző, mi a gyűlés tárgya ?
E szavakra felemelkedik a jegyző s a gyűlési meghí­

vóból olvassa:

Jancsi nem várta, hogy kétszer mondják, hamar eltűnt 
az ajtón át, inig az asztal alsó végén egy zömök ember ál­
lott fel, s igy szólott :

•lobb volna talán most intézkedni a kérdéses ügyről, 
mivel a kérelmezők csak c szerint tudnak intézkedni 
mekiik sorsáról.

gycr-
- A község pénztárából egy jó tanuló szegény gyer­

mek részére kiutalt 50 frt stipendium elnyerése végett a 
T. képviselő-testülethez beadott kérelmek felőli intézkedés.

Ez'?! szólt Vérthy ur pipáját kirántva szájából, — 
s nekem ily fontos tárgy elintézésénél hirt sem adnak, most 
ha a tiszttartó véletlenül cl nem hiv, szépen elmaradok a 
gyűlésről: mióta hagytak ki engem a névsorból, biró uram?

- Nagyságos uram neve a meghívóban alá van Írva, ! 
szólt a kérdezett helyett a falú pennája, s nagyobb hitelesség 
végett a meghívót Vérthy ur elébe tartá.

A nagyságos úr végig mérte szemeivel a szólót s vsak 
úgy félvállról felelte neki :

— liizil csak reánk, majd eligazítjuk nálad nélkül is. 
Helyes! — kiáltja a nagyságos úr tiszttartója, Járó 

Lázár, ki éppen mellette ült. az asztal végén szólónak.
— Bátorkodom megjegyezni, — szólt ez. — hogy ez 

az ügy a képviselő-testület elé tartozik, már pedig annak én 
is tagja vagyok.

— De ki segítségével '? kérdi hevesen Vérthy ur, — 
ügyeli azért magadra, mert a kik ide besegítettek, ugyanazok 
kisegíthetnek innen.

A koresmáros megérkezett az üvegekkel, a mi megsza­
kító a vitatkozást. Az asztalnak hivatalos színezetét a jegy­
zőkönyv és más irományok eltakarításával csakhamar eltün­
tették. s a poharak csengése mind gyakoribb és gyakoribb lett. 

Csak az asztal végén az a zömök ember, nem ivott. 1a:- 
Hallod-e, te Jancsi, ki irta alá a meghívót a nagy- j könyökölt az. asztalra, s komor képén a ráuezok haragos ki­

fejezést öltöttek.

Sohasem láttam azt a papirost, ki Írhatta alá a neve­
met? kiált Vérthy ur nyugalmából kikelve.

Erre a biró, ki tudta, hogy a nagyságos ur kérdésére 
hol lehet feleletet kapui, a falu kiildönczére tekintett, ki az 
ajtó sarkánál.
igy éjjel nem sokat alszik, — egy pádon csendesen szundi­
kált. mire a biró haraggal förmedt rá:

mivel hivatalból a bakterságot is viszi, s

ságos urnái? .
János úgy látszik, hogy bakter társának kiáltását is- j No ugyan búnak adtad magadat. Fermiez, — szólt a bi­

nt érte fel e hangban, mert úgy szunyadozva az egész gyű ¡ ró, — hisz nem érdemli meg az a stipendium, 
lés közös megbotránkozására, mintha ezt mormogta volna:

— Tizet ütött az óra.
Azt elhiszem, hogy biró uramnál ne n sokat tesz, de 

! egy szegény özvegy asszonynál, kinek a : '.Időn nincs semmi 
No csak ez kellett: a biró kész volt haragjában elcsap- 1 támasza, ki ezt az összeget egy leendő támasz nevelésére 

ni azt a szegény embert, hogy ö a tanácsteremben, a hol ¡ fordíthatja, bizony nagy segítség: azért még egyszer kérem 
oly fontos kérdések elintézésével bajlódnak, aludni s mi több 1 a T. képviselőtestületet vegye tárgyalás alá az iigvet. s mint

a kérelmezők legcrdcmcsebbikének, özv. Szénásáénak adja 
Hanem a nagyságos ur mosolygott egyet s Jancsi állá- ¡ oda a stipendiumot, hogy gyermekéből neveltethessen 

sa mentve volt: ezért a biró még egyszer föltette a kérdést tanítót. —
mire János azt felelte, hogy ő csak Anna kisasszonyt kapta ] Nem! és ezerszer nem! — szolt hevesen a nagyságos 
otthon, ö is irta alá a meghívót. ! ur; — annak az asszonynak az én beleegyezésemmel soha

Az én leányom neked nem kisasszony csak, te liez- egy krajezárt sem adunk tanító neveltetésre. Ilyenből semmi
haszna a falunak, ha felkapnak egyszer az ugorkafára. még

éjjeli kiáltását hangoztatni merészlé.

kő, hanem Anna kisasszony ö nagysága, 
Vérthy.

szólt, hirtelen
beszélni sem lehet velők. Legjobb lesz, ha fiát mesterségre

— Igen, — telelt János s hálás akarván lenni a nagy- adja, hiszen ha egyszer a község egy érdemesebbnek adná a
ságos urnák előbbi mosolyáért, még a ezimet is megtoldotta stipendiumot, nemde megállana az. egész tudomány s lenne
ezzel : — Igen Anna kisasszony ö nagyságos méltósága irta a tanítójelölt úrból kövezetkoptató, nem pedig támasz, inég­
alé a meghívót, s még pálinkát is adatott nekem. fosztva még attól a reménytől is. hogy ezután tanulhatna

— Nó jól van, szólt Vérthy ur, - ezekből láthatják valami mesterséget. Előrelátóknak kell lennünk, ha pénzt
mindnyájan, hogy én az egészről mit sem tudok, mivel ked- adunk valakinek, legalább a kamatot élvezhessük becsületes 
ves leányom semmiről sem tudósított: otthon is maradtam elöhaladása által vívott dicsőségnek reánk való háramlásábau. 
volna szépen, ha a tisztartó ur nem szólított volna fel, hogy Éljen a nagyságos ur! — kiáltja a tiszttartó az asztal
jönnék a gyűlésbe, mely délután tartatik. Kiváncsi valók mi mellett, — ki ily szépen intézi az ügyeket.
az. az ügy. mit nálam nélkül szeretnének elintézni. íme a ki a másik kérelmező? kérdi Vérthy a jegyzőt,
legfontosabbak egyike. Ezt igazán rósz néven veszem, hogy —Nagyságos uram tiszttartója, az itt jelenlévő Járó Lázár,
a dolgok mélyebb tanulmányozása nélkül, engem mellőzve, felelt a jegyző.
akarnak határozni ez ügyben. Azért jónak látom a gyűlést ! — Ilyen embernek kell adni azt a stipendiumot, ki gyer-
a jövő ünnep délelőttiére halasztani, akkor is elérkezik: a ! lilékéből olyan embert neveltethet, ki a falunak nagyobb
ma délutánt pedig itt is eltölthetjük, ha Jancsi a koresmá- hasznára lesz, mint egy tanító.
bfd bort hoz fel, ugy-e beleegyeznek? j — Oh, nagyságos ur! hogyan mondhat ilyent? hiszen

— A mint a nagyságos urnák tetszik ? tolmácsolta az annak a szegény özvegy asszonynak állapotát is kell tekinte-
egész véleményét a biró. ni, s nem csupán azt, váljon miféle haszon háramlik ezért a

— Eredj, Jancsi, s hozd a bort gyorsan ! szólt erre falura. Kérdés, valljon nem lesz-e éppen a falu szégyenére
a Járó uram fia. ki mint hallottam, nem valami jó tanuló ?Vérthy ur.
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Ferenc/, ezalatt hazaérkezett, hol az özv. Szénásáé várta 
(it már jó ideje. A legjobb hirt remélte, (le a belépőnek ar­
czárói csakhamar leolvasta az ellenkezőt.

— Nem nyertem meg ugy-e bár Ferencz a pénzt ? — 
kérdi az özvegy kétségbeesetten.

— Nines igazság a földön Szénásné, s azért ne is keressük 
itt : beszéltem, kértem őket, de meg sem engedtek, mert ott 
volt Vértliy Kelemen, s ö a tisztartójának adatta a stipendi­
umot. — mond kesertien Ferencz.

— Mit. még te mered az én fiamat gyalázni ! tört ki a 
tiszttartó. — te a falu pénzén élősködő, kinek akkora örök­
sége volt. hogy egy szekéren ide hoznám, s most hogy fel­
segítettük, ö akar az erdő felöl állani, majd adok én neked 
ezért a rágalmazásért, csak kerülj a kezembe.

— Már megbocsásson a T. képviselőtestület, de ha ilyent 
is megenged, mit a tiszttartó velem tett most, akkor el kell 
mondjam, hogy itt minden két ember önkényétől függ. s ne­
künk nincs más teendőnk, mint az ők szavukra hallgatni, s 
véghezvinni a mit akarnak, ha az igazságtalanság lenne is.

Kik parancsolnak igazságtalanságot, te semmire való! 
kiált fel hevesen a nagyságos nr.

Még most is kérdi a nagyságos nr? szólt Ferencz.— 
hiszen nem igazságtalanságot akarnak, a kik Járó Lázárnak 
akarják odaadni a stipendiumot ?

— Neki hát. mert ö inkább megérdemli, mint egy sopán­
kodó özvegy. — szólt Kelemen ur.

— Istenem! ez volt még a miben eddig reménykedtem, 
tehát ezt is elrabolták tőlem? — szólt .Szénásné. zokogását 
ruhájába fojtá.

— Hagyja, ne sírjon Szénásné, — vígasztalé őr Ferencz. 
majd csak találunk valami módot, melylyel elhagyatott sorsán 
segíthetünk.

— Oh, Ferencz, kinek ily nagy emberek az ellenségei, 
; mai világban nem igen boldogulhat.

— Azért ne essék kétségbe, hiszen még a plébános úrhoz— Nem érdemli biz" azt soha meg egy Járó Lázár, azzal
a szegény özvegygyei szemben. — szólt Ferencz. sem járt. ö nagyon jószivü, talán segítene Andrisnak a ne-

— Egy olyan asszonynyal helyezés/ engem egy sorba, kit I '"éltetésében magának. Én elvállalnám az egészet, de jőltiid- 
niég az udvaromra se eresztenék be? szökött fel helyéről Í:l maga is. hogy a községnek mennyivel tartozom, s migazt

le nem fizetem, nem merek máshoz fogni.
— Hová is gondolsz Ferencz? szólt az asszony, — már 

a mit eddig tettél értem, azt sem tudom eléggé meghálálni :
Ne emlegesd azt az asszonyt többet, szól a nagyságos megfizet érte egykor ajó Isten, 

ur. — mert ha megharagitasz a faluból is elkergetem.
— Talán azért, mivel leánykorában nem éppen tisztességes 1 l|r vállalná el a nagyobb részt, 

módon utasította volt el a csábitól ;

.

a lisztartó.
Nem helyezem biz." én egy sorba, mert én kegyelmedet 

aláblivalónak tartom, szólt bosszúsan Ferencz.

— Nő azért most sem maradnék el, csak a plébános

— Köszönöm Ferencz ! hidd el, nem leszünk háládatlanok
sem én, sem a fiam.Hallgass te! mert tönkre teszlek! ordított Kelemen

Másnap az özvegy asszony és Ferencz elmentek a plé- 
A mig igazságom lesz. soha sem ! szólt vissza Ferencz. ! bános úrhoz, s segélyért könyörögtek.

— Oh. hogyne segitének Szénásné, — szólt a plébános, 
«■-észszel, hiszen én a tiszttartóra szavazok, s tudom itt mind- András jóigyekczetli szelídüli, megérdemli, hogy taníttassák, 
i.\ ájau velem tartanak.

— A kinek egy kérés jóindulatja van, az Szénásnét 
tartja a pénzre érdemesnek. —szólt Ferencz leniondólag, mert 
észrevette, hogy itt már nem használ semmi.

— Én pedig téged érdemesnek tartlak . . .
— A kik a tiszttartó úr mellett szavaznak, — szakitá 

félbe a biró. Járó Lázárt. — álljanak fel.
F.rre miudjan felállottak, kivéve Botor Ferenczet. ki mi­

to' teljes haraggal.

— Az az én dolgom lesz : de mit is állsz szemben az

i legyen csak nyugodt, a többit eligazítom.
Szegény asszony mint örvendett ezen szavakra: tehát 

; lesz támasza öregkorában, mikor a munkát nem bírja úgy 
mint most. Volt az az idő, mikor nem kellett, hogy másnak dol­
gozzék, hogy mindennapiját megkeresse, s mégis volt a mit a 
tejbe aprítani, hanem mióta az úra meghalt, csak Isten tudja, 
hogy tengődik. Talán ha Ferencz és áldott felesége Erzsi nem 
volnának, egy hosszú télen át a hidegben is megdermedne, 
mert tát hol kapna, ha Ferencz vagy egy szekérrel nem vin­
ne neki. Áldja is meg a jó Isten minden lépését érte.

ki r a határozatot megho zták. mely egyhangúlag Járó Lázár­
nak adta a pénzt, elhagyta a gy üléstermet.

— Megemlegeted ezt te még csúfosan. — fenyegető a 
távozót Vértliy. s dühösen töltötte újból a pipáját.

— Adósod nem maradok gazember.

Vértliy Kelemen úr hamar megtudta, hogy az özvegy 
segélyt kapott a plébános úrtól, s haragja nem ismert határt, 

mormogta Járó Most lett volna leginkább alkalma megsemmisíteni Szénás- 
l.az.ar. s arezan a vadság és elszántság visszataszító vonások- j nét s igy bosszút állani egykori kevélységéért rajta, s ime

egy pap nyújtja a mentő eszközt, melylyel a már már süllye­
dő kimenekszik a partra : ilyenek azok a papok, minden 
semmirevalót felkarolnak, talán éppen az ellenfél bosz.au- 
tására.

ban jelentkezett. Tekintete találkozott a nagyságos úréval, 
mindkettőben a harag tüze lobogott, s úgy némán, hallgata­
gon szövetkeztek a „gazember" megfenyitésére.

— Igyunk most b-'-kességesen ! — szólt Vértliy. s a ke­
zében levői poharat fenékig kiürítette, példáját mindnvájan 
követték, nem egyszer, de számtalanszor, hiszen a lisztartó is

Lassankint azonban mégis csillapult haragja, részint mi­
vel tiszttartója fontosabb dolog felé forditá az ő figyelmét, 
részint mivel gondolta, majd később talán alkalmasabb pilla­
natban semmisítheti meg az özvegy minden reményét, mely 
akkor még sokkal fájdalmasabb lesz, mint most lett volna. 
Az a fontosabb dolog úgy is elfoglalja minden idejét, egy 
czél igénybe veszi egészen az embert különösen, ha gonosz.

(Folyt, küv.)

fizetett, áldomást adott.
— Lám, hogy jobb volt a tisztáidéinak adui a pénzt, 

bezzeg Szénásné nem vett volna egy csepp bort sem, jól 
mondta a nagyságos úr. előrelátóknak kell lenni. — elmélke- 
dék magában a biró, s teljesen elégedett volt a mai eredmény- 
.nyel. Csak bor legyen, aztán lesz minden.
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székesegyházi éneklőkanonoknak, a székesegyházi tis- 
gomlnokának ésa káptalani levéltár őrének előlép- 

! tettetvén: 11 á 1 i n t K ár oly mester-kanonok, a bold. Fziiz. 
Máriáról nevezett egvresi apát. oldalkanonok, gynlafe- 
hérvári plébános, a r.

I cus1BB B®:
BB @B

katli. elemi és népiskolák egy- 
.4 külföldi lapok különös gondot fordítanak j bázmegyei t'őtanfelügyelője, a szerzetesi fogadalom 

talány rovatok összeállítására. A mi szépirodalmi újságjaink j és házasság védője, az eddig viselt hivatalok további 
közül a jó példát csupán a ...Magyar Szemle" követi. Ez azonban megtartása mellett főesperes-kanonoknak és a hegyal jai 
szellemes, mulattató játék rovatával, pompás rejtvényeivel, kerület fungens főesperesének : Tódor József 
szórakoztató és fejtörő talányaival még a külföldi lapokat is i'losb. iskolás kanonok, a papnövelde kormányzója,

a lelkipásztorkodás és erkölcstan tanára,a Batthya- 
neum- intézet igazgatója, az egyházmegyei könyvtár 
őre. hittudor, zsinat- és hittanári vizsgáló, ugyanezen

felülmúlja. A ..Magyar Szemle“ kritikai és szépirodalmi tar. 
talma is oly dus. oly élvezetes, hogy ennél jobb hetilapot a
t. közönségnek valóban alig ajánlhatnánk. A „Magyar Szem
lé--t 11 udnyánszky Gyula és Kaczvinszny Lajos : tisztségek meghagyása mellett székesegyházi mester-

Az istallacziók Iiirókanonoknak kinevezretettszerkesztik s a lap kiadédiivatala örömest küld bárkinek 
tal vany szamot, aki ezért hozzáfordul : Budapest. VI. 1 j. 
utez.a 14. sz. alá czimzett levelezőlapon.

mű-
Béla kolozsvári plebámis inéval együtt f. h. 10-én 
d. e. li-órakor a székesegyházban mentek végbe. A 
beiktató! tisztet Dr, Barts Fermiez nagyprépost ur 
o Xsga végezte. — Az uj méltóságokat tisztelettel-mmsüm ÉÉ y ö ÉW V

ISI A NAPI ESEMÉNYEK KÖREBÖL jesen üdvözölve kivan, tik. hogy: Ad múlt os annos !
"tiv. . . . ............ .............. •......... ................................... : Gy***fclr. Mindnyájunkat megrendítő halálozásról

IA; 4, ; szól » következő gyászjelentés: A karolyiul,érvári püspök,

papnövelde tiicolo^iai tanári kara úgy maga. mint az alulirt
rokonok nevében lesújtott szívvel tudatja Xagyontisztelvndö
1 )r. Veress F e r e n e z szent széki jegyző, theologiai tanár.
a Batthyáni intézet alkönyvtárnoka és a csillagda scaVdörv-
i’ck. élete 33-ik. papságaim x 1< i-ik évében, hosszas

, dés után. a halotti szentségek áj tatos felvétele után. tmlins
kozván, a körút sorrendjét következőleg állapította .. .... ........ ,,, ........................ , , , . , .... következtében, tolvo lm o-un debitan o órakor beállott cllia-
meg. rolvo évi május no öl-en megerkezes Kerello- ... . . -• . .... . ... . . . ,1 , . lalozasat. Untelaldozo papi elote, taradnatlan munkakedve
bzentpaira, jumas 1-eii bermalas ugyanott; jmi. 2-an , . ... ...... .. .. n . . .., , . , , .. , ,,,, , , , , halálos ágyáig kísérte. Xaíryratoro szelleme es íellemessege
Kadnotlion. pin. 3-an átmenet Küküllovarra. 4-endber- 1 ..... . . . L . . 'baratamak tiszteletet, tanítványainak szeretetet állandóan biz-
múlás ugyanott, 5-en bérmálás es nmapi körmenet tositák számára. öltöztesd I ram hü szolgád tiszta lelkét a 
Szőkefalván jun. 6-án csendes mise Dicsö-Szentinár- ; tulvilág f£nyébc. Hillt tetemei folyó hó 7-én d. „. 4 órakor 
touban ; jun. 7-én bérmálás Abosfalván. junS-áii csen­
des mise Mikefalván, jun. 9-én bérmálás Egrestőn.

Fő],ászt ovi körút. Püspök Ur Ú Xagymél- ¡ 
tósága a pünkösti ünnepek után. melyek első napján 
saját püspöki székhelyén Káról y fehérvárit fog bérmál­
ni. a küküllői esperesi kerület plébániáit atyailag meg­
látogatni és a bérmálás szentségét kiosztani számié- ! szenve-

helyeztetnek el a nun. katli. sirkerthen örök nyugalomra.
az engesztelő szent mise áldozat pedig az. elhunyt lelke üd- 

jmi. 10-éli bérmálás X éezken, jun. 11-én bérmálás véért s-án d. e. 8 órakor fog az egek uranak a székesegy- 
Mag var Zsákodon, jun. 12-én bérmálás Bordos,m. 
jun. 13-án átmenet Hosszuaszóra, jun. 14-én bénná- ]„•, :,.én. y theologiai tanári kar. llokonok: Üzv. Veress Fe­
lás ugyanott, délután átmenet ! űrbe, jun. 15-én bérma- reuezné szül. üzente Juliánná mint édes anyja. Veress Anna, 
bis Turben.

házban bemuttatni. II. 1. 1’. S. Károlyfehérvártt. 1890. május

férj. Magyar! J. Jánosné, \ eress Veronika, férj. Macskásv 
— Személyzeti. O es. és ap. királyi Felsége- Károlyné. Veress Juliánná, férj. Miklós Gcrgelyné. Veress 

ti,‘k legmagasabb elhatározása folytán Xagy 1 ni re 
éneklő kanonok, az egyházmegyei számvevőszék el­
nöke, az aggpapok és kántorok nyugdíj alapjának Veress Dénes, Veress Róza. mint testvérek. — Boldogult bará-
gond noka, zsinatvizsgáló, ugyanezen hivatalok tovább tutikról lapunk más helyén az irt necrologot, a ki az alsóbb
viselése mellett székesegyházi olvasókanonoknak: osztályoktól kezdve folytonoson osztálytársa lévén, módjában
F á b i á n Sá n d o r főespercs-kanonok, az egyházme- állott az elköltözöttröl a kellő közvetlenséggel inti. — A temetés
gyei segély alapok gondnoka, a károlyfehérvári r. nagy részvét mellett ment végbe. A díszes koporsót több koszorú
katli. főgymnasium és finövelde igazgatója, zsinat és födte, köztük a theologiai tanároké és a papnövendékeké. 4 teme-
hittanári vizsgáló ezeuhivatalokezutáni hordozása mellett tési szertartást Xgos Bálint Károly apátkanonok-plebános ur vó-

Zsuzsánna. férj. Karácsony Gergelyné, X"eress Martba, térj.
German Fereuezné., X eress Borbára. férj. Barabás Károlyné,
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gvztv sub ínfula a papnövendékek segítségével. Jelen volt ¡ 2 fit. Tapody Tamás, rtg. 1890-re 2 írt. Kadányi József, elf. 
Kegyelmes Püspök urunk ö Nagyméltósága is. megjelentek ' 1890-re 2 fit. llálint Ignác/., elf. 1890-re 2 frt. Bodó Alajos, 
a káptalani tagok, a város részérói többen a polgármesterrel. | ptg. 
a törvényszéktől szintén többen az elnökkel, a katonaság ré- Szamosujvári sztferenezrcndi zárda, elf. 1890-re 4 frt. Jánosi 
széröl a térparancsnok : Miiniclireiter őrnagy, a papnövendé- j Dezső, elf. 1890-ve 4 frt. Búzás Mihály, ptg. 1890 re i> frt. 
kék. a gymn. és elemi iskolák növendékei tanítóik vezetése : Kozma Döme. ptg. 1890-re "> frt. Holló Kázmér, rtg. 1890-re 
mellett és még nagyszámú résztvevő közönség. Vidékről is : 2 frt. Gazda Dénes, rtg. 1890-re 2 frt. Pap Albert, rtg. 1890. 
többen jelentek meg ; nevezetesen Sántlia János m.-igeni, Takó 2 frt. Hampel Antal, rtg. 1890-re 2 frt. Balogh Lajos, rtg. 
Béla portási. Blága János szász-sehesi plcbanusuk. Gardik \\ illi- 
iiaril szebeni kájdán. < láspár István tanárjelölt Kolosvart. A halot­
tas háznál a es Uagda előtt, a gyászn.tr.et alatt es a temetőben 
a simái is mindenkor a papnövendékek énekeltek megható 
gyászéuekvket. Mindnyájan meghatottan távoztunk a sírtól,
<1l- különösen le van sújtva a szegény család, a mely legerő­
sebb — majdnem egyetlen támaszát vesztette el az elköltö-

az. oly korán ellimiy-

1890-re - frt .">0 kr. Fehér Manó, rtg. 1890-re 3 frt.

1889-re 2 frt. Szentimrei István, rtg. 1889-re 2 frt. Simon
József, rtg. 1889-rc 2 frt. Balogh Ignácz, rtg. 1889-re 2 t'rt_ 
Marosvásárhelyi Sztfercnczrendi zárda, elf. 1888-ra 4 frt. 1889. 
4 frt. 1890-re 4 frt. Bálint Gergely, elf. 1890-re 2 frt. Bál 
Gyula. rtg. 1890-re 2 frt. Baila István rtg. 1890-re 2 frt. lindó 
Lajos, rtg. 1890-re 2 frt. Esztegár Gergely, rtg. 1890-re 2 frt. 
Foga re si sztferenezrcndi zárda, elf. 1890-re 2 frt Demeter 
Imre. rtg. 1889-re 2 frt. Földes József, rtg. 1890-re 2 frt. 
Dr. Fiilöji Endre, rtg. 1889-re 2 frt. Veress István, ptg. 1890 
2 frt .">0 kr. i Folyt, köv.)

Az Isten boidogitsa őtzöttbeu.
tat ott a túlvilágon !

— Hálakös/öncl Az önfeláldozó, feledhetlen gyer­
mek és testvér Dr. Veres- Ferenc/ elhalálozása által nekünk 
okozott fájdalom kimondhatatlan : de az a részvét, az a ke- - Pályázat. (8) Az erzsébetvárosi (K. Kiiküllő me­

gye) örm. szert. r. katli. kántori állomás f. év június 1-ig he­gyesség. melyben Xagyméltóságu és Fötisz.telendö l.ömliart 
Fermez kegyelmes Püspök urunk, a szomorúak vigasztaló- töltendő, l'izeti s: ->00 Irt. Stola es külön szép lakas. Pályá­

zóktól az orgona és magyar énekben kiváló jártasság kíván­
tatik s kifogástalan erkölcs. A szertartást alólirt, kihez a kér­
vények intézendök. fogja betanitani. Személyes megjelenés elöny- 
nyel birkát. Erzsébetvároson. 1890. május Avedik Lukács, 
plébános.

és a szükségben szenvedők segítő Atyja, bennünket részesi- | 
t-rt íeuylelkiien 1 i KJ t'rtot adva a temetési költségekre, —city , 

i keservlinket. A hála legmélyebb érzetétől áthatott szívvel 
V. ijiik az vlök-lioltak szent-Istenét : fizesse meg ő Excellentiá-
ié iak. mit velünk, a fájdalom tengerébe meriiltekkel tett, — — Pályázat. (9). A szászrégeni róni. katli. kántor­
éi sión ezt kérjük, hálátlanság lenne megfeledkezni mind- tanitói állomás megüresedvén, arra ezennel pályázat nyittatik.

Ezen állomás évi jövedelmei következők: 1) Tanitói fizetés, 
utólagos havi részletekben 3ö0 frt. 2) Iskolafiités és familiaeio 
czimén az iskolaalapítói 20 frt. 3) Kegyes alajiitvánvi ka­
matból 41 frt -ig kr. 4) Stolapénz GO—65 frt. 5) 1178 □-öl 
szántóföld haszonélvezete 0) Alkalmas lakást szoba, 1 kony­
hából : melyhez pincze és kis veteményes kert tartozik. Pá­
lyázni akarók felliivatnak. hogy taukéjiesitő oklevél és

ikn'il. kik keservünket részvevő szívvel kisérték. Fogadják 
teliát a hála i.-gószintébb nyilatkozatát azon kívánsággal : Óvja 
ls en mindnyájukat ilyen nagy csapástól. A gyásrba horult 
i-silád névéi, n: \ cress Dénes.

Nyilvános köszönet. Fleisehmann Mónié szül.
Kábdelió Amalie cs. éskir. lmszávszázadosné ö Nagysága Nagy 
s: hetiben, s társtulajdonosa a helyi rézbányának: templo- ¡ cdlligi szolgálatukról tanúskodó bizonyítványokkal fölszerelt

kérvényeiket alulirt plébános, iskolaszéki elnökhöz folyó évi 
június 21-ig adják he és ugyanazon hó 22-én ¡iróbatételre 
jelenjenek meg. Szász-Bégen. 1890. május 5-én. B áez 1 s t v á n. 
s. k. plébános isk. elnök. M ad ári Lajos, gondnok.

:: luknak egy ritka szép. aranynyal pazaron díszített, díszes 
»bírta karót ajándékozott: melyért el nem mulaszthatjuk a 
nyilván .sság előtt, mélyen érzett hálánkat és kiiszönetUnkct 
kiijez-’-re hozni, s ö nagysága boldogult szüléi és őseitől — Pályázat. 110). Urbán János csőin kántortanitó 
»tökölt, harynmn! vos vallási Intzgóságának e maradandó heesii Bűzöd l jtálnhan ktanilónak megválasztatván, csőid róni. katli.

ktauitói állomás üresedésbe jött, melyre pályázat nyittatik.— 
A kántortanitónak, ki harangozó és sekrestyés is. évi jövedelme 
2 hold 908 □-öl szántó; 1119 -öl kaszáló: 2 hold 710

jelét, mint követésre méltó példát felemlíteni. Balánbánya. 
1890. május hó 1-én. A róm. katli. egyháztanács.

— Vizsgák. A helybeli fögymnásitutinál a szóbeli 
ércttsév'i vizsgálatok f. évi jnnins hó 12,13 és 14-én tartatnak.

— Az érd. rém. katli. irodalmi társulat penz- 
tál ilia űzettek : Andrásy Sándor, elf. 1890 re 1 frt. Pro-

:
-öl legelő : 2.') -30 kai. buza, 2b—30 kai. zab kepe : 2 öl 

I fa: Iá véka szemes törökhuza: 4—ti frt. stola: magtárból 
Pályázók okmányokkal felszerelt kérvényeiket ju- 

nius 10-ig küldjék, vagy személyesen adják át alulírottnak 
knp k Sámuel, rtg. 1890-re 2 frt Mezey Ignácz, rtg, 1890-re ¡ Bordos, 1890. májás 4. Papp Gyula, s. k. isk. sz. elnök.

1") fit.
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